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《普度明太祖长卷图》

第四段回鹊蒙古文考释

哈斯额尔敦

一 《普度明太祖长卷图》 及其研究概况

《普度明太祖长卷图》 (又称 《噶玛巴为明太祖荐福图 )))现收藏于西藏博物馆 (编号为

306
,

长 4 9 68 厘米
,

宽 66 厘米
,

照片收入由朝华出版社 2《XX )年出版的 《宝藏》 第三卷 )
。

明

永乐五年 (1 40 7 年 )
,

西藏噶举派宗教领袖第五世活佛噶玛巴一行应明成祖朱棣的邀请抵达

南京
。

噶玛巴率众僧先后在南京灵谷寺和山西五台山设普度大斋
,

为已故明太祖朱元璋及其

皇后荐福
。

长卷图共 49 幅
,

画的是噶玛巴在灵谷寺为明太祖及皇后设斋荐福的过程中出现的

种种吉祥景像
。

大部分画的右侧还有汉
、

波斯
、

傣
、

藏
、

回鹊蒙古文等 5 种文字的说明
。

该

图中的回鹊蒙古文说明共 22 段 76 行
,

约 15 00 个词
。

最早介绍该画卷的人是藏学家理查德森 (形
c h ar d s on )

。

19 49 年
,

他在离拉萨市 70 公里

的楚普市看到了该画卷
,

19 58 年发表了画卷中藏文的转写及英语译文
。

19 92 年
,

北京紫禁城

出版社出版的 《西藏文物精粹 》 中刊布了该画卷的前 4 个部分
。

19 95 年
,

罗文华发表了有关

该画卷的文章
。

此后
,

日本学者松川节也发表论文 《关于西藏自治区博物馆藏五言合璧 <如

来大宝法王建普度大斋长卷图 ) 中的蒙古语原件》 (载 2侧只 年 3 月 1 日发行的 《大谷学报》

第 8 2 卷第 4 期 )
。

他从资料现存状态
、

发现经过和研究历史
、

关于 5 种语言
、

蒙古语资料特

征
、

蒙古语原件 (第一部分 ) 等 5 个方面介绍了该画卷
。

作者在 《蒙古语资料特征 》 部分介

绍了 巧 世纪蒙古语资料和该画卷中的蒙古文古文字特征
,

又附录了用字符
、

拉丁音标转写的

蒙古文原件的第一部分
。

笔者于 2 (X碎 年 7 月在西藏博物馆看到了该画卷
,

并在 《宝藏》 中阅

读了该画卷的回鹊蒙古文全文
,

又于 2 00 5 年 7 月与内蒙古民族大学王顶柱教授和内蒙古师范

大学嘎日迪教授一起再次赴拉萨市考查了该画卷及其有关资料
。

二 长卷图第四段回鹊蒙古文考释及汉文和转写

(一 ) 原文及其考释

1
.

原文 (抄写 )

原文只有一行
,

2 9 个词 (不包括后缀 )
,

其中最后一个词不清楚
。

. 砂头
,

一 奴 ,
.

一 ( l )` 门沪 ( 2 ) , 甲八 , 心 n嗦闷 , , , 了 ( 3 )书卜 , 了 , .

刃 ` , 甲了 ( 4 ) , 声 , , ( 5 )

叙 , 脚
,

( 6 )研网尸矿
` 矛以

,

明了

一
称 , 口侧叭矿尸了 (? 7 )取神 , ` ` “ ,

神 ” `

八 , 刁 了 ` ( 8 )韧 `卜喇口 ( 9 ) ` 州尸奋子 ` 奋 ,
.

人一
.

, . 刃 ( ? 10 )甲 , , 卜动 ` , ( ? ) ( )
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2
.

考释
(l) ` , 口 . 乌山n e〕 (

砖咖
一
。 ]

“

新
”

) 之后接的后缀 r 峨 卜da]
,

是蒙古语位格后缀
,

但

在现代蒙 古语 中已失去位格语法意义
,

仅仅出现 于标丫晰钾 l 【训到匆d 。 ]
“

经常
” 、

f冷 , , /【x。
电ij o d。 ]“ 总是

" 、

` 卜扩[m球 da]
“

非常
,, 、 户

闲喃 /【叨 ig d。 ]“ 另外的
’ ,

厂城劝训 xs习。。ig d a ]

“
分离的

”

等词中
,

演变为构词后缀
。

(2 ) a[
、 e 、 n 、

d] 等在本文献中经常以子 (
“

横尾 ” 形式出现
。

( 3) 与现代蒙古文场冠勺【~
一

司 “ 西 ”
相同

,

文献中也写作

一
一 〔
一

一

eJ
。

( 4) 与现代蒙古文鲡洲
日

笼d

~
一

a] “
东

”

相同
,

文献中也写作` , , , 一
。

( 5) 与现代蒙古文、 袱 )〔。
~

a]
“

北
”

相同
,

文献中的读音也是【

~
e]

。

( 6) 与现代蒙古文阮嗣耳翩
`
。
一

坷
“
直到

”
相同

,

其中的「护了
一

t’e le] 为迎接副动词后缀
。

( 7) 一可能是由〔电aq a] “
边

、

边界
’ ,

缀接位格后缀杯 lda] 构成的词
。

( 8) 了声母为国音
。

当时的文献将
“
夫人

”

的
“

人
”

字写作 了

一
一 了
了

。

( 9) 日` 阴户 , 口伪。 r q an
一

刘 “
佛的

”

的连写形式
,

回鹊蒙古文文献中许多构形后缀都这

样连写
,

如
:

, 斌从尸 , 一 , 科
洲 ,

一
旷 e d g翻可

`

ier g
一

司〕“ `

士兵
’

十复数后缀
” ,

一杯` 碑

一

一一
介 q[’ e ir g泪 i可

`

ier g初
一

i] “ `

士兵
’

+ 复数后缀十客体格后缀
” 。

( or ) 可能是竹~ 姆 s[ ad ar a

电。 ]
“

散发
” 。

(二 ) 汉文 (原文为书写体 )

初八 日五色毫光起自西南
。

贯于东北天花翩飞甘露溥降腹有五色毫光起于如来宝楼腾空

而上
。

(三 ) 拉丁音标转写
n ia r n a n 蓉i in de 加bL u n 6 n g g时 g e er l Uirj

n e e m U n e己e ed 泪U dour
n a Um e r ~

e k让rt e 】e 公 e g de g ed

切幼 y in 亡e己e g b a

YUJ
u
成iy an Ja q a d a (? ) k o rt 沁 abt un 如 g g e itj g e r e l irj U lia b切阅an

u s a
YU Ys an d a

bq ur

g er e乙e s a d ar aj u o yt ur YU i d u r (? ) ( )

(四 ) 国际音标转写

n ia m an 乒n ide f at 肋 n
四 g et

` 。 g e r e l 妞氏 fn e e rr 峭nI e才e e湘叱u d加
n a

~
卜 e k

`

掀 ,e le

吨
e g d e g e d句ir jin 耳

`

时
`

e g b a G。电0 r

iajj an 咖ada (? ) k
`

班忱 t
`

吐肋 n 明 g ert
`

u g eer l拙 l ia 腼
r q an 。

s
aG阴

s an d at 玛
`

血 ser 时
` e s ad ar此以? ) , G切沉 C O i d o r (? )( )

(五 ) 现代蒙古文转写

柯讨 咐
门 沙 伽分了坛初砂 低礴勺 , 汀勺袄汀。 吮M琢的鲡洲勺 、 从 : (玩矽 : 坛词扩时

。 以丫
,

冠 , , 劝 钾袄
l

洲粉, 了祠 , 砂 ( 介 .) (林加 `帐讨加 柳 岛, 尹 日
.

杨 , 桥矿 夺币卜洲
、

汉 b矿
喇

城阳叨 勺代 , , 心 价 〔。
·

)〔 )
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